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Die vorliegende Betriebsanleitung gilt als wichtigstes Dokument fur den Betrieb und richtet sich an Fach- und
Wartungskrafte sowie Betriebspersonal. Die Betriebsanleitung enthalt Informationen zu Verwendungszweck, technischen
Daten, Funktionsweise sowie Montage des Gerats Quietline und allen seinen Modifikationen.

Fach- und Wartungskréfte sollten eine Ausbildung im Bereich Liftung absolviert haben und missen die Arbeiten in
Ubereinstimmung mit den geltenden lokalen Arbeitssicherheitsbestimmungen, Baunormen und Standards durchfiihren.



LESEN SIE DIE VORLIEGENDE BETRIEBSANLEITUNG VOR DER MONTAGE DES GERATS
AUFMERKSAM DURCH.
A DIE EINHALTUNG DER BETRIEBSVORSCHRIFTEN GEWAHRLEISTET EINEN SICHEREN BETRIEB DES
GERATS WAHREND DER GESAMTEN GEBRAUCHSDAUER.
BEWAHREN SIE DIE VORLIEGENDE BETRIEBSANLEITUNG AUF, SOLANGE SIE DAS GERAT
BETREIBEN, DA DIESE SAMTLICHE WARTUNGSVORSCHRIFTEN ENTHALT.

Bei Montage und Betrieb des Gerats sind die Anforderungen der
vorliegenden Betriebsanleitung sowie die landerspezifisch geltenden
elektrischen Vorschriften, Gebdaude- und Brandschutzstandards genau
einzuhalten.

Das Gerat ist vor allen Anschluss-, Einstellungs-, Wartungs- und
Reparaturarbeiten vom Stromnetz zu trennen.

Montagearbeiten sind ausschlieBlich von Fachpersonal
vorzunehmen, welches liber eine giiltige Zulassung fiir
elektrische Arbeiten an Elektroanlagen bis 1000 V verfiigt.
Lesen Sie die Betriebsanleitung vor allen Arbeiten am Gerat.

Vor der Montage des Gerats ist dieses auf sichtbare Defekte am
Laufrad, Gehause oder Gitter zu Uberprifen. Des Weiteren ist
sicherzustellen, dass sich keinerlei Fremdkorper im Gehause befinden,
welche die Laufradschaufeln beschadigen konnten.
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Bei der Montage darauf achten, dass das Gehause nicht deformiert
wird! Eine Gehausedeformation kann zu Blockierung des Motors und
lauten Gerauschen flhren.

UnsachgemalRe Verwendung, unberechtigte Anderungs- und
Nacharbeiten sowie Modifizierungen am Gerat sind untersagt.

Das Gerat darf keiner Witterung (Regen, Sonne usw.) ausgesetzt
werden.

Die Forderluft darf keinen Staub, keine Dampfe, Festfremdstoffe,
klebrigen Stoffe oder Faserstoffe enthalten.

Das Gerat ist nicht flr den Einsatz in einer entziindungs- und
explosionsgefahrdeten Umgebung, die z.B. Spiritusdampfe, Benzin
oder Insektizide enthalt, ausgelegt.

Die Zu- und Abluftéffnung nicht verschlielSen oder verdecken, um
einen optimalen Luftstrom zu gewahrleisten.

Setzen Sie sich bitte nicht auf das Gerat und lassen Sie keine
Gegenstande darauf liegen.

Die in dieser Betriebsanleitung angegebenen Informationen gelten
zum Zeitpunkt der Abfassung des Dokuments als richtig. Um aktuelle



technische Entwicklungen umzusetzen, behalt sich das Unternehmen
das Recht vor, jederzeit Anderungen in der Bauweise, den technischen
Figenschaften und dem Lieferumfang des Gerates vorzunehmen.

Das Gerat nie mit nassen oder feuchten Handen anfassen!

Das Gerat nie barful$ anfassen!

Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung durch Personen
(einschlief3lich Kinder) mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder fehlenden Erfahrungen
oder Kenntnissen vorgesehen, es sei denn, sie werden von einer fur
ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerat
spielen.

Treffen Sie Vorkehrungen, um einen Gasrtckstau durch offene
Rauchabzlige oder andere Brandschutzeinrichtungen in den Raum zu
vermeiden.



Der Netzanschluss muss Uber eine Vorrichtung zur Trennung vom
Stromnetz erfolgen, die an allen Polen eine Kontakttrennung

aufweist, die unter Bedingungen der Uberspannungskategorie Il eine
vollstandige Trennung ermoglicht und gemald den Verdrahtungsregeln
in die feste Verkabelung integriert ist.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat vom Stromnetz getrennt ist, bevor
Sie den Schutz entfernen.

WARNUNG: Wenn ungewohnliche oszillierende Bewegungen
beobachtet werden, stellen Sie die Verwendung des Gerats sofort
ein und wenden Sie sich an den Hersteller, Kundendienst oder
entsprechend qualifizierte Personen.

Der Austausch von Teilen des Sicherheitsaufhangungssystems muss
vom Hersteller, Kundendienst oder entsprechend qualifizierten
Personen durchgefihrt werden.



Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller,
Kundendienst oder ahnlich qualifizierten Personen ausgetauscht
werden, um eine Gefahr zu vermeiden.

K NACH ABLAUF DER LEBENSDAUER IST DAS GERAT GETRENNT ZU ENTSORGEN.
DAS GERAT DARF NICHT IM RESTMULL ENTSORGT WERDEN.
|




LIEFERUMFANG

Ventilator — 1 Stk.

Schrauben und Dibel — 4 Stk.

Selbstschneidende Schrauben zur Befestigung der Leiste* — 2 Stk.
Montagehalter (fur Ventilatoren Quietline-k) — 1 Stk.
Schraubenzieher aus Kunststoff (nur fur Modelle mit Timer) — 1 Stk.
Befestigungsleiste der Kabel* — 1 Stk.

Betriebsanleitung — 1 Stk.

Verpackungskarton — 1 Stk.

* aulSer bei Modellen mit einem Netzkabel

KURZBESCHREIBUNG

Bei dem in der Betriebsanleitung beschriebenem Produkt handelt es sich um einen Axialventilator zur Be- oder Entliftung
von kleinen bis mittelgroBen Wohnraumen. Der Ventilator ist mit Rohrsystemen eines Durchmessers von 100, 125 und
150 mm kompatibel.

BETRIEBSVORSCHRIFTEN

Der Ventilator ist fir den Anschluss an ein Einphasen-Wechselstromnetz vorgesehen.

Die Parameter der Stromversorgung sind auf der Verpackung und/oder dem Gehéuse des Geréts angegeben.

Schutzart gegen Eindringen von Fremdkérpern und Wassereintritt: IPX4.

WARNUNG! Schutzart wird fiir das montierte Gerit angezeigt.

Der Ventilator ist fir den Einsatz bei Umgebungstemperaturen von +1 °C bis +40 °C ausgelegt.

WARNUNG! Der Ventilator darf nicht auBBerhalb des angegebenen Temperaturbereichs eingesetzt werden.

Das Gerat gehort zu den elektrischen Anlagen der Klasse I (220-240V, 50/60 Hz) oder der Klasse Il (12 V/50 Hz) und erfordert
keine Erdung.



BEZEICHNUNGSSCHLUSSEL

Quietline 100 T Q black

Farbe:

_sweild

schwarz

grau

Motorausfithrungen

_: einstufiger Motor

Duo: zweistufiger Motor

Extra: zweistufiger Motor mit hoher Leistung
Q: Motor mit reduzierter Drehzahl

12: Motor mit niedriger Leistung und einer Versorgungsspannung von 12 V/50 Hz
Zusatzliche Modifikation

T: Nachlaufschalter

K: Ruckschlagklappe

R: Stromkabel mit einem elektrischen Stecker
R1: Stromkabel mit einem Eurostecker

R2: Stromkabel mit einem englischen Stecker

Stutzendurchmesser, mm
100/125/150
Ventilatorserie

Quietline: Rohr-Axialventilator
Quietline-k: Rohr-Axialventilator mit einem Montagehalter



MONTAGE

Der Ventilator ist fur die senkrechte oder waagerechte Montage in ein rundes Liftungsrohr mit einem entsprechenden
Durchmesser vorgesehen (Abb. 1-2).

Warnung! Bei senkrechter Montage muss der Ventilator gegen das Eindringen von Niederschldgen und Kondensat in das
Innere des Ventilators geschltzt werden.

Die Ventilatormontage mit direktem Luftaustritt nach oben ist nicht zuldssig (Abb. 3).

Verwenden Sie zur Montage des Ventilators den Montagehalter. Die Montage des Halters am Ventilator ist in Abb. 3
dargestellt.

Die Reihenfolge der Ventilatormontage ist in Abb. 4-11 dargestellt.

Die Anschlussschemas sind in Abb. 12-15 dargestellt.

VERWENDEN SIE KEINE METALLSCHRAUBENZIEHER, MESSER ODER ANDERE SCHARFE
GEGENSTANDE, UM DIE STEUERPLATINE NICHT ZU BESCHADIGEN.

ELEKTRONISCHE FUNKTIONSWEISE

Der Ventilator Quietline T beginnt zu laufen, wenn ein externer Schalter, zB. ein Lichtschalter, ausgelost wird und die
Versorgungsspannung an die Klemme LT angelegt wird. Nach dem Ausschalten des externen Schalters lauft der Ventilator
fur die eingestellte Zeit (von 2 bis 30 Minuten) weiter und schaltet sich dann aus.

Der Ventilator Quietline T DUO/Quietline T Extra hat 4 Betriebsarten. Die Wah! der Betriebsart erfolgt durch die Einstellung
des DIP-Schalters auf eine bestimmte Position. Verwenden Sie den Kunststoffschraubenzieher aus dem Lieferumfang, um
den DIP-Schalter in eine gewlinschte Position zu bringen.

Betriebsart 1 (einstufiger Betrieb)

Der Ventilator ist standardmal3ig ausgeschaltet.

Wenn ein externer Schalter, z.B. ein Lichtschalter, ausgel®st wird, wird die Versorgungsspannung an
die Klemme LT angelegt und der Ventilator beginnt in der zweiten Luftungsstufe zu laufen.

12 Nach dem Ausschalten des externen Schalters lauft der Ventilator flr eine eingestellte Zeitspanne,
einstellbar von 2 bis 30 Minuten, weiter und schaltet sich dann aus.
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Betriebsart 2 (einstufiger Betrieb)

ON Der Ventilator ist standardmaRig ausgeschaltet.

Wenn ein externer Schalter, z. B. ein Lichtschalter, ausgeldst wird, wird die Versorgungsspannung
an die Klemme LT angelegt und der Ventilator beginnt in der ersten Liftungsstufe zu laufen.

12 Nach dem Ausschalten des externen Schalters lauft der Ventilator flr die eingestellte Zeit (von 2 bis
30 Minuten) weiter und schaltet sich dann aus.

Betriebsart 3 (zweistufiger Betrieb)

ON Der Ventilator lauft standardmafSig in der Luftungsstufe 1.

Wenn ein externer Schalter, z. B. ein Lichtschalter, ausgeldst wird, wird die Versorgungsspannung
an die Klemme LT angelegt und der Ventilator schaltet auf die zweite Stufe.

12 Nach dem Ausschalten des externen Schalters lauft der Ventilator flr die eingestellte Zeit (von 2 bis
30 Minuten) in der zweiten Stufe weiter und schaltet dann auf die erste Stufe um.

Betriebsart 4 (zweistufiger Intervallbetrieb)

Der Ventilator lauft standardmaBig in der Liftungsstufe 1. Der Ventilator schaltet nach einer
eingestellten Zeit (von 1 bis 15 Stunden) auf die zweite Stufe und lauft in der zweiten Liftungsstufe
von 2 bis 30 Minuten und kehrt dann zur ersten Luftungsstufe zurlick. Wenn ein externer Schalter,
z. B. ein Lichtschalter, ausgeldst wird, wird die Klemme LT mit Strom versorgt und der Ventilator
12 schaltet auf die zweite Stufe. Nach dem Ausschalten des Schalters lauft der Ventilator fur eine
eingestellte Zeit, einstellbar von 2 bis 30 Minuten, in der zweiten Stufe weiter und schaltet dann
auf die erste Stufe zurtick.

WARNUNG! Die Betriebsart 1 ist standardmaBig eingestellt.
Die Betriebsart kann wahrend der Montage oder des Betriebs des Ventilators gedndert werden.



EINSTELLUNG DES VENTILATORS

Ventilator Quietline T (Abb. 16)

OTor

Drehen Sie zur Einstellung der Nachlaufzeit den Drehknopf des Potentiometers T_im Uhrzeigersinn, um
die Nachlaufdauer zu erhéhen und gegen den Uhrzeigersinn, um diese entsprechend zu reduzieren (von
2 bis 30 Minuten).

Ventilator Quietline T DUO/Quietline 150 Extra T (Abb. 17)
Betriebsarten 1, 2 und 3.

OT..

OT.

Drehen Sie zur Einstellung der Einschaltdauer, oder zum Umschalten der Liftungsstufe fur die Betriebsart 3
den Drehknopf des Potentiometers T_ im Uhrzeigersinn, um die Einschaltdauer, zu erhéhen und gegen den
Uhrzeigersinn, um diese entsprechend zu reduzieren (von 0 bis 2 Minuten).

Drehen Sie zur Einstellung der Nachlaufzeit oder zum Umschalten fir die Betriebsart 3 den Drehknopf des
Potentiometers T_. im Uhrzeigersinn, um die Nachlaufdauer zu erhéhen und gegen den Uhrzeigersinn, um
diese entsprechend zu reduzieren (von 2 bis 30 Minuten).

Betriebsart 4

OT

oToﬁ&ns time

Drehen Sie zur Einstellung der Zeit des Intervalbetriebs des Ventilators den Drehknopf des Potentiometers
T, im Uhrzeigersinn, um die Stufenschaltzeit zu erhdhen und gegen den Uhrzeigersinn, um diese

entsprechend zu reduzieren (von 1 bis 15 Stunden).

Um die Betriebszeit in der zweiten Stufe und die Verzégerungszeit fur das Umschalten auf die erste Stufe
(nach dem Ausschalten des Schalters) einzustellen, drehen Sie den Drehknopf des Potentiometers T ...
time im Uhrzeigersinn, um sie zu erhohen und gegen den Uhrzeigersinn, um diese entsprechend zu
reduzieren (von 2 bis 30 Minuten).

Warnung! Die Leiterplatte des Timers steht unter Netzspannung! Der Ventilator ist vor allen Einstellungsarbeiten vom
Stromnetz zu trennen! Ein Kunststoffschraubenzieher zur Einstellung der Ventilatorparameter ist im Lieferumfang
enthalten. Verwenden Sie diesen zur Einstellung des Timers.

Verwenden sie keine Metallschraubenzieher, Messer oder andere scharfe Gegenstande, damit die Steuerplatine nicht
beschadigt wird.



WARTUNGSHINWEISE

Trennen Sie den Ventilator vor Wartungsarbeiten vom Stromnetz und treffen Sie MaBnahmen, die ein unbeabsichtigtes Einschalten
verhindern, bis die Wartung abgeschlossen ist. Wartungsarbeiten sind spétestens nach 6 Monaten durchzufiihren, abhangig von
den Betriebsbedingungen. Die technische Wartung umfasst die Reinigung der Oberflachen des Ventilators von Staub, Schmutz
und auch die Uberpriifung der Zuverlassigkeit der elektrischen Anschliisse (Abb. 18-21).
Beachten Sie bei der Durchftihrung der Wartung die nationalen Sicherheitsvorschriften.

WARNUNG! Die elektrischen Komponenten vor Spritzwasser schiitzen!

STORUNGSBEHEBUNG
Storung Méogliche Ursache Abhilfe
Uberpriifen Sie,obdie Stromversorgung
Der Ventilator ist an das Stromnetz Keine Stromversorgung richtig angeschlossen ist. Beseitigen Sie
angeschlossen ist, dreht sich aber nicht ansonsten den Anschlussfehler.

und reagiert nicht auf die Steuerungen.
9 9 Es besteht ein Problem mit derinternen  Nehmen Sie Kontakt mit lhrem Handler

Verbindung. auf.
Niedrige Forderleistung Verschmutztes Luftungssystem Reinigen Sie das Luftungssystem.
Verschmutztes Laufrad Reinigen Sie das Laufrad.

Der Ventilator ist nicht fest oder falsch

. Beseitigen Sie den Montagefehler.
montiert.

Gerégusch, Vibration

Verschmutztes Luftungssystem Reinigen Sie das Luftungssystem.



LAGERUNGS- UND TRANSPORTVORSCHRIFTEN

Das Gerat in der Originalverpackung in einem bellfteten Raum bei einer Temperatur von +5 °C bis +40 °C und einer
relativen Luftfeuchtigkeit bis maximal 70 % lagern.

Démpfe und Fremdstoffe in der Luft, die Korrosion verursachen und Anschluss-Abdichtungen beschadigen kénnen, sind
nicht zuldssig.

Bei Umschlagsarbeiten Hebezeug zur Vorbeugung maglicher Schaden verwenden.

Die Transporterfordernisse fur diese Ladungsart sind zu erfillen.

Die Beférderung mit Fahrzeugen jeglicher Art muss unter stetigem Schutz vor schadlichen mechanischen und
witterungsbedingten Einflissen erfolgen. Das Gerat nur in der Betriebslage transportieren.

Be- und Entladearbeiten sorgfaltig durchfihren, vor StoRen schiitzen.

Vor der ersten Verwendung nach dem Transport bei niedrigen Temperaturen muss das Gerat mindestens 3-4 Stunden bei
Raumtemperatur aufbewahrt werden.



HERSTELLERGARANTIE

Das Produkt entspricht den Europdischen Normen und Standards, den Richtlinien Uber Niederspannung und
elektromagnetische Vertraglichkeit. Hiermit erkldren wir, dass das Produkt mit den malgeblichen Anforderungen aus
Richtlinie 2014/30/EU Uber elektromagnetische Vertrdglichkeit, Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU und Richtlinie 93/68/
EWG Uber CE-Kennzeichnung tbereinstimmt.

Dieses Zertifikat ist nach Prifung des Produktes auf das Obengenannte ausgestellt.

Der Hersteller setzt eine Garantiedauer von 60 Monaten ab Verkaufsdatum tber den Einzelhandel fest, unter der Bedingung
der Erflllung der Vorschriften fir Transport, Lagerung, Montage und Betrieb durch den Verbraucher.

Bei Funktionsstorungen des Gerats durch werkseitig verursachte Fehler, die innerhalb der Garantiefrist auftreten, hat der
Verbraucher Anspruch auf kostenlose Behebung der Mangel am Gerét mittels Garantiereparatur durch den Hersteller.

Die Garantiereparatur umfasst insbesondere Arbeiten zur Behebung von Méngeln beim Betrieb des Gerats, um eine
bestimmungsgemale Nutzung des Gerats innerhalb der Garantiefrist sicherzustellen.

Die Mangelbehebung erfolgt durch Ersatz oder Reparatur der defekten Teile oder Einheiten des Gerats.

Die Garantie-Serviceleistung umfasst nicht:

regelmaftige technische Wartung

Montage/Demontage des Gerdts

Einrichten des Gerats
Fur die Garantiereparatur muss der Verbraucher das Gerét, die Betriebsanleitung mit dem Vermerk des Kaufdatums sowie
einen Zahlungsbeleg als Bestatigung des Kaufs vorlegen.
Das vorgelegte Modell des Gerdts muss mit dem Modell Gbereinstimmen, welches in der Betriebsanleitung angegeben ist.
Wenden Sie sich fur Garantieleistungen an den Verkaufer des Gerats.

Die Garantie gilt nicht in folgenden Féllen:
Der Verbraucher legt den Ventilator nicht vollstandig vor, wie in der Betriebsanleitung angegeben, einschlieBSlich der
vom Verbraucher demontierten Bestandteile des Gerats.
Nichtibereinstimmung des Modells oder der Marke des Gerats mit den Angaben auf der Verpackung und in der
Betriebsanleitung.
Nicht fristgerechte technische Wartung des Gerats durch den Verbraucher.
Bei vom Verbraucher zugefiigten duferlichen Beschadigungen des Gehauses und der inneren Einheiten (auf3er



duReren Anderungen am Gerat, welche fir die Montage notwendig sind).

Anderungen an der Konstruktion des Gergtes oder technische Anderungen am Gerét.

Austausch und Verwendung von Einheiten oder Teilen, die nicht durch den Hersteller vorgesehen sind.
UnzweckmaBige Benutzung des Geréts.

Verletzung der Montagevorschriften des Gerats durch den Verbraucher.

Verletzung der Vorschriften fur die Steuerung des Gerats durch den Verbraucher.

Anschluss des Gerdts an ein Stromnetz mit einer anderen Spannung, als in der Betriebsanleitung angegeben ist.
Ausfall des Gerdts infolge von Spannungsspringen im Stromnetz.

Durchftihrung einer selbstandigen Reparatur des Gerats durch nichtautorisierte Personen.

Reparaturen des Gerdts durch Personen, die nicht vom Hersteller autorisiert sind.

Ablauf der Garantiefrist des Gerats.

Verletzung geltender Vorschriften fir die Befdrderung des Geréts durch den Verbraucher.

Verletzung der Vorschriften tGber die Lagerung des Gerats durch den Verbraucher.

Rechtswidrige Handlungen von Drittpersonen in Bezug auf das Gerét.

Ausfall des Geréts infolge hoherer Gewalt (Feuer, Uberschwemmung, Erdbeben, Kriege, militdrische Handlungen jeder
Art, Blockaden).

Fehlen der Plomben, wenn solche durch die Betriebsanleitung vorgesehen sind.

Nichtvorlage der Betriebsanleitung mit ausgewiesenem Kaufdatum.

Fehlen des Kaufbelegs mit ausgewiesenem Kaufdatum, welcher den Kauf bestatigt.

ERFULLEN SIE DIE VORLIEGENDEN BETRIEBSANFORDERUNGEN, UM EINE ORDNUNGSGEMARE
FUNKTION UND EINE LANGE LEBENSDAUER DES GERATS SICHERZUSTELLEN.

DAS GERAT, EIN KAUFBELEG UND DIE BETRIEBSANLEITUNG, IN DER DAS KAUFDATUM NOTIERT

f DIE GEWAHRLEISTUNGSANSPRUCHE KONNEN NUR DANN GELTEND GEMACHT WERDEN, WENN
IST, VORLIEGEN.




D, mm(L, mm|(H, mm| K, mm |N, mm
Quietline 100 99 | 138 - - -
Quietline-k 100 | 99 | 138 | 109 | 160 54
Quietline 125 | 124 | 162 - - -
Quietline-k 125 | 124 | 162 | 138 | 160 54
Quietline 150 | 149 | 182 | - - -
Quietline-k 150 | 149 | 182 | 160 | 190 | 54







Quietline

Anschlussschemas

Quietline DUO/Quietline Extra

2: Luftungsstufe 2
3: Luftungsstufe 1

Quietline T
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Quietline T DUO/Quietline T Extra
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Quietline T

Toff &HS time
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Prifzeichen Verkauft von
(Name und Stempel des Handlers)

Herstellungsdatum Verkaufsdatum
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ABNAHMEPROTOKOLL

Quietline—kO 100@ T Q

QuietlineO 125@ K O

Der Ventilator ist als betriebsfahig anerkannt.
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